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naires. Elles vont, viennent, mais ne sortent pas
pour prendre leurs ébats ou aller a la cueillette.
Ce sont les gardiennes de I'habitation, celles qui
doivent veiller 4 ce que des étrangéres ne vien-
nent pas se faufiler dans les ruches pour exami-
ner les points faibles de la place, appeler a leur
aide d’autres compagnes et s’emparer du butin
de la ruche. Qu'une de ces espionnes essaie
d’entrer sans avoir donné par I'attouchement de
leurs antennes contre celles de la gardienne le
signe qui la fait reconnaitre comme habitante de
Ia colonie, vite, deux, trois, quatre gardiennes se
Jjettent sur elle, I'enserrent, la tirent, la tonrmen-
tent, la piquent jusqu'a ce qu’enfin, morte déja
ou sur le point de périr, elle soit saisie par une
de ces gardiennes et transportée au dehors. —
D’autres, comme nous avons dit, s'en vont sur
les chatons du saule, du coudrier aussi bien que
sur les fleurs ouvertes des prairies et des bois,
cueillir cette poussiére jaundtre qui tombe au
moindre attouchement et est la poussiére fécon-
dante de la plante, autrement dit le pollen.
L’abeille place celui-ci dans de petites cor-
beilles ou cueillerons que portent ses pattes de
derritre, I'y consolide par le tapotement et s’en
revient ainsi garnie de deux petites boules jaunes
ou baines & la ruche ou elle les dépose C’est cé
pollen ou ces petites boules qui mélangées au
miel, doivent devenir la nowrriture de la jeune
abeille & sa sortie de I'ceuf, ¢’est-i-dire 4 ce mo-
ment ot elle n’a encore ni ailes ni pattes, mais
présente simplement I'aspect d’un petit ver
blanc. Le pollen est-bien connu de nos campa-
gnards, mais on ignore généralement sa destina-
tion puisqu'on le regarde comme de la cire que
les abeilles rapporteraient. Erreur pourtant. Le
pollen n’est pas la cire et n’entre méme pas dans
sa composition. Il est recueilli pour la nourriture
des jeunes abeilles ou larves et quand les abeil-
les en rapportent, ce n’est pas le moment de ra-
lentir le nourrissement d’une ruche si on le pra-
tique par nécessité, c’est celui au contraire out
_Ton doit nourrir avee plus de force, car la ré-
colte du pollen annonce la présence ou I'arrivée
prochaine du couvain et il faudra pour le déve-
loppement de celui-ci du miel et du pollen comme
nous avons dit : nécessité done d’en fournir si la
ruche en manque. Un des grands torts de beau-
coup de cultivateurs, est de cesser subitement de
nourrir quand on voit des apports de pollen. Or,
Jje ne puis assez répéter que ¢’est dans ce moment
qu’il faut au contraire nourrir avec plus d’abon-
dance. D’aprés des expériences faites, la jeune
abeille consomme pour sa nourriture depuis le
moment de sa sortie de 1'ceuf & celui ol elle com-
mencera d’aller butiner & peu pres son poids en
miel et comme 20,000 abeilles ouvriéres font &
peu pres le kilog., on voit que pour avoir des
ruches peuplées, il ne faut pas craindre de don-
ner quelques kilog. de sucre comme nourriture.
Nous indiquerons plus tard les fautes & éviter
pour le nourrisseur, mais dés ce moment on peut
déja remarquer quune des causes de dépérisse-
ment d'une ruche et de son inaptitude & profiter
d’une bonnerécolte, est 1a parcimonieaveclaquelle
on lui a ménagé la nourriture au printemps. La
rache n’a pu se développer, car il lui a manqué
un de ses éléments ndcessaires :1a présence du
miel.
(A suivre).

—G—
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RIMES GAIES

Conseil de famille.

Joli Conseil, plein d’agrément !
Plus un seul sot : tout du talent !
Non, plus un seul. — A la bonne heure !
Le mauvais loin, le bon demeure.
Les autres, des Béotiens !...

Vivent nos vrais Helvétiens !

Je voudrais, pourtant, je I'avoue,
(Voyons, que quelquun se dévoue )]
Revoir unsacre avee banquet

Et ce Conseil-1a pour bouquet -

Ah! quelle mine recueillie

Ferait 1a digne confrérie

Des neuf Fréres autour des plats

C’est alors que les bons prélats

Diraient tout bas, chose bien claire :

« Ah ! quel taudis ! quelle galére !... »

Mais nous voila bien loin des fétes,

Des oriflammes et des quétes,

Des déficits, et ceetera :

La paix est rendue au Jura

Et le Conseil, pour tout potage,

Aura le commun tripotage

Des finances de Porrentruy,

Du commode et cher bien d’autrui.

Oui, tout va se faire en famille,

Notes, lessive et coups d’étrille ;

Les gens n’y verront que du feu.

Quel agrément ! jugez un peu !

Oh ! ce Conseil, la Suisse entitre

Va, de I'une a 'autre frontiére

Et jusque dans ses moindres bourgs,

Vanter nos surprenants ambours.

La reine de Saba, je pense,

N?était la mort qui I’en dispense,

Viendrait, et par vaux et par monts,

Saluer nos neuf Salomons.

Moi, leur tirant ma révérence,

Je manifeste Iespérance

Dravoir bientdt & célébrer

Tout... ce qu’ils sauront enterrer.
VERT-VERT.

~~

Jamais embarrassé

La ménagére: « Je vous avais spécifié de me
fournir du lait tout & fait pur et celui que vous
m’avez livré hier contient de I’eau. C’est une
tromperie ! »

Le fruitier : « Comment cela? Comme vous
désiriez du lait pur, j’ai eu soin de bien le la-
ver avant de vous le livrer. Voila tout ! »

-EBE—

Avis industriels et commerciang

Un nouvean tarif douanier est appliqué au
Brésil depuis le 1° janvier : comparé i I'ancien
il renferme un certain nombre de majorations de
droits, mais aussi plusieurs diminutions impor-
tantes. Nous donnons en ce qui concerne les
montres ') :

Montres de poches : gg‘;‘g?m
sans systéme compliqué :

en or (15,6) 10.—

en argent, dorées ou oxidées (7,8) 4—

en cuivre, plaquées d’or (48 /o) 4—

en autres métaux (4.—) 2.—

avec systéme compliqué (chronographes,
chronométres, montres & répétition, i se-
condes indépendantes, etc. :
en or (48°/0) 30.—
en argent, dordes ou oxidées (48 °/o) 8.—
en cuivre, plaquées d'or (48 /o) 8.—
en autres métaux (48 /o) v, (e
Montres de poche avee pierres
préeieuses (13 °/0) ad val.
Chronometres de marine (64.—)

20 9/
70—

12 Nous plagons entre parenthéses les anciens droits
autant qu'ils different des nouveaux.

Remboursement de droits d’entrée. — 1l y a
eu I'an dernier des contestations entre des expé-
diteurs Suisses et des douanes étrangeres, au su-
jet du remboursement des droits d’entrée.

L’administration des douanes frangaises s’est
déclarée depuis lors disposée & restituer les
droits d’entrde percus sur les colis postauz pro-
venant de ’étranger et qui sont retournés aux
expéditeurs & la suite du refus des destinataires
ou parce qu’ils n’ont pu étre distribués. Le gou-
vernement belge de méme, de sorte que tous
les états qui ont adhéré A la convention concer-
nant I'échange des colis postaux, du 3 novembre
1880, sauf la Roumanie, suivent en la question,
la méme pratique.

On observera que le remboursement des droits
de douane n’est acquis que lorsqu'il s’agit d’en-
vois expédiés par colis postauz.

***

Vient de paraitre & Berne le Recueil des mar-
ques de fabriques depuis le premier novembre
1880 jusqu'au 31 décembre 1891. Cet ouvrage
d’une grande importance indique toutes les trans-
formations que certaines marques ont dil subir
dans les diverses raisons sociales auxquelles
elles ont appartenu et forme une véritable ency-
clopédie qui donne & I'horloger tous les rensei-
gnements dont il peut avoir besoin pour recon-
naitre les légitimes propriétaires des marques
déposées,et nepas risquer d'imiter, sans le vouloir,
des marques horlogéres déja déposées et sauve-
garder ses droits dans le cas de contrefagon de
sa propre margque.

* T x

Priz de Ualcool.— A partir du premier janvier
1898, la régie fédérale des alcools livre 1’alcool
dénaturé (alcool & briiler) au prix de 48 francs
les 100 kilos, poids net, ou 38 fr. 12 I'hectolitre.
Le prix de vente de 1’alcool destiné 4 la déna-
turation relative est fixé par la régie, sous défal-
cation des frais de dénaturation absolue.

***'

Lintroduction de Uétalon d’or en Russie est
maintenant un fait. On met en circulation des
monnaies d'or, méme des pitces équivalent 5
roubles crédit ou de 1/3 d’Impérial et les
roubles de crédit sont rendus convertibles contre
de I'or.

x
& *

La grande maison Malmann et Cie de Bue-
nos-Ayres, autrefois trés considérable, aurait,
dit-on, un passif de 15 millions de franes, contre
des actifs trés difficiles 4 réaliser.

* ¥

Le conseil fédéral a accordé dans sa séance
du 20 décembre I'exequature fédérale & M. Ja-
mes-T. Dubois, de Pensylvanie, en qualité de

consul géndral des Etats-Unis d’Amérique en
résidence a St-Gall.

LETTRE PATOISE -

Chires ! Vos me faites ai savoi que les dgens
se piaijan ai iére di patois, et quai y en é que
se dichposan ai vos envyé dchi ijos lattres. C'&
des fin meu. Qu’ai réponjin pyé. Coli feré aidé
piaigi an pu d’yun. Le tchemin 4 euvyé : ai ne
y é pu qu’ai cheudre.

Nos véthian dain un temps de curiositai. An
voerait tot saivoi, tot vouere, tot echpliqai, tot
compare, nasiment tot coégnitre et tot com-’
maindai. Tot pairyé, y é t'é des tchoses qu'enne
sairait vouere, ne echpliquai, ne commaindai. To
le monde ¢ oyu pailai di Boc de Seleute et di Ba
de Bonfo, et pouétchain, ai n’y en é diaire
que se poucyin br:}gai de les aivoi vus. I sai bin
que ¢é que se vouérin payié ci piaiji, n’ain qu’ai
essayit. Al n'airin pyépe fite de saidrassyé an
I'administrateur ai Poirraintru : ai I'en trove-
rain dje ai Bonfo pu d’yun, que seré en meujure
de ios procurai cte satisfaction. Iios dis d’aivaince
an cés aimateursjd’aivaintures de voyaidge, qu'ai
I'an pouéraint faire enne belle déchription, an
lai faicon de ci fameux Tartarin de Tairaiscon.




— Pou le'Boe de Scleute, ¢’ encoé atre tchose.
Mais ai 0’y ¢é pe taint ai risquai. En aivaint done
les Risque-tot ! Ai Iairaint pou chure des aivain-
tures courieuses ai raicontai an ios afaints.

Voici 1o temps de lai tcheusse 4 dairi. Cobin
y en é t'é que sc poudyin bragai de I'avoi faite,
et chutot, d’aivoi vu lai béte ?!!

Vos voites bin quai y é des aifaires que tot
le monde ne sairait compare, et quai y ¢ touédje
quéque tchose ai dethieuvyé dain son propre
pays. An piaice d’allai dethieuvyé des novés
pays dains cte Mérique, vou bin dains I’Afrique,
que les voyaidjous venyint pyé€ tchié nos : ai y
airé aidé pou ios, pu d’enne surprise que les ai-
tandré. Echpéran done qu'ai y en veré de ces
aimateurs de nové. Ai ne risquerin p'd moins
iote pé : ¢’ dje athy@. Pou iote airdgent, s’ai I'en
aint trop, ai ne serint p’embairaissyé de lo dé-
combrai : an les éderait.

Lai tcheusse 4 dairi vA bin cté des meyses
qu'ai 'ain défendu, paramoins de ce qu'ai y en
aival qu'en maindgint taint de dozaines, qu'ai
I'étofint quasiment. Les meyses, les pedrix, les
bichethiaithiais, tot le monde les é vus, mais le
dairi, ¢’A enne Atre quechtion. Ai n"d pe bayié
an tu de lo couégnatre.

L’AIDJorAT.

*
* %

Petit conte en patois

I vin de iére chu le Pays di Duemoenne enne
lattre de Monsieur ’Adjolat. Ci Monsienr ai bin
réjon en diain que lai gotte a nuisible en bin des
dgens dain not bé Jura. I se bin de son idée. Ca
aivo in grand piaigi que ses belles lattres vlan
étre i6. Pon mon compte, ¢’est yé moyen, y veut
bin in po iédie.

Coli ne peut faire que di bin.

Pou le moment, si vo velai, mes aimis, y vos
raicontrai enne petéteischtoire de teheussou. Aila
vrai qu'en en onbin onet, cos drictemps, que fiisin
ai rire, tellement elles aitin vrai. Voici lai mi.ne:
In djoé, c'était le tehatan, in teheussou se prome-
nai dain lai fin ; ai n’aivaipe d’airme, ¢oli se com-
prend. Mon hanne mairtchai le long din sintie.
To d’in co ai voit in lievre que galoppait le long
disintie ; ai veniait droit tehu le teheussou. Stuei
sairate en se dien « le voici. » Chi to pensai,
chi to fait, voili lai béte entre les mollets di
tcheusson, pris quement dain enne pince. Le
pouerc hanne ne saivait de qué maniere est dai-
vai si pare pou saisi son djebie, main est parait
qu’ai n’étaipe bin malin, vu que, putot que de se
pentchie ai s’aicreupa. In -faisain son mouve-
ment les mollets sont foéehies de s’éeartait et le
lievre de se savai. Ci poucre tcheussou se reviré
est peu est ery¢é... Potche-te-bin.

[inne atre fois y échepére vos raicontai qué-
que chose de pu sérieux, main en aitandain : ai-
duesinvo.

Li Fraxgors pr CoINNAT.
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Recreations du dimanche

Solutions aux problémes posés dans le N° 1
du Lays du Dimanche :

1. CHARADE

Théatre (‘Thé-atre).

2. MOT CARRE
PEGASE
EPERON
GERANT
ARAGNE
SONNET
ENTETE

2. REBUS GRAPHIQUE
Six sous-officiers surveillent la cantine.
o filsIE

6 veille

TllaNcE

Ont envoyé des solutions complétes : MM. J.
Koller, instituteur & Saulcy ; Very Dick & Mou-
tier ¢ Vietor Baume a Geneve.

Solutions partielles : MM. B. Sauvin, institu-
teur & Vermes ; Rob. Caffot & Porrentruy ; Lucie
Nia a Bassecourt ; Marie Gigon a Delémont ;
Alp. Gueniat, étud. théologie au Séminatre de
Lucerne ; J. Fleury, instituteur aux Bois ; Julius
C.;a Sauley ; M. A. Ré Usy, Rouges-Terres;
Pierre Lapaire a Fontenais.

7. REBUS GRAPHIQUE
b
— m p e
a

=]

10 manches

as

8. MOT CARRE
1. Habitant du Ciel.
2. Partie des 24 heures du jour.
3. Lieu ou le lievre se retire. :
4. 2m° personne du pluriel de l'indicatif d'un
verbe. g
Mot en losange
Dans le mot en losange comme dans le mot
carré, on doit former un losange avec des lettres
de maniére qu’eu les lisant horizontalement et

verticalement on retrouve les mdémes mots.
Exemples :
C A
SEC IDA
CESAR ADAGE
CAP AGE
R E

9. MOT EN LOSANGE
Remplacer les X par des lettres de manitre a
obtenir les termes dont voici les définitions :
X Une lettre de I'alphabet.

X X X Un assaisounement.
X X X X X Un oiseau.
XXX Ot I'on se repose.
X Une consonne. .
-

10. CHARADE
Mon premier est un yétement,
Mon deuxi¢me est un meuble nécessaire.
Mon troisieme, ce qui valait mieux pour le peu-
ple hébreux que les oignons d’Egypte.
Mon entier, un homme qui fait plus de bruit que
de bien.

Marches et céreales

Dans une adjudication qui a cu lieu dernicre-
ment & Belfort pour I'approvisionnement de la
place, on a ¢dté les prix moyens suivants aux
cents kilos : avoine 18 fr. 60; foin, 6 fr. 25;
paille 6 fr. 70.

Publications officielles

Importation du bétail. — L'introduction du
bétail & pieds fourchus provenant d’Italie est in-
terdite sur tout le territoire suisse & cause de la
fievre aphteuse qui sévit dans cette contrée.

DEMANDES

Y‘La commune de Bonfol demande un taupier :
s’inscrire jusqu'au 15 janvier.

Inspection des tauraux. — Les experts char-
gés de recevoir les taureaux aptes a la reproduc-
tion mais non primés, dans le district de Delé-
mont. feront leur visite le mardi 11 janvier A
Delémont a 10 heures du matin ; a Bassecourt &
3 heures apres midi.

Convocations d’assemblées

Buix. —- Assemblée communale le 9 janvier
au lieu et heure d'usage pour voter le budget,
approuver le réglement des pompiers.

Charmoille. — Le 9 & 1 heure, pour se pronon-
cer sur l'utilité d’une halte du chemin de fer
Porrentruy-Bonfol a proximité de Miécourt et
éventuellement voter une prise d’actions ete.

Miécourt. — Le 16 & midi, pour voter le budget,
s’occuper de la réfection de la route Alle-Mié-
court, décider si la commune votera une prise
d’actions an régional Porrentruy-Bonfol, etc.

Immédiatemment aprés réunion des proprié-
taires fonciers.

Courtemaiche. — Le 9 & 2 h, pour entendre
le 2¢ rapport de la commission de vérification
des comptes, arréter le budget, etc.

Courchavon. — Le mardi 11, & 5 heurss du
soir, pour le budget et nommer le garde-cham-
pétre.

Vermes. — Assemblée de la commune mixte,
le 16 & midi pour eutendre le budget, etc. ;

Porrentruy. — Le 9210 1/2 heures & la halle d
gymnastique pour réviser le réglement, voter un
crédit de 30,000 fr. et s’occuper de la construc-
tion d'un réseaun d’égoiits.

Petite poste

Merci & divers qui nous adressent des bons
mots et des charades. Tout en nous réservant,
sans offeuser nos aimables collaborateurs, la fa-
culté de faire une petite sélection dans les envois
joyeux, nous leur recommandons la partie récréa-
tive du Pays du dimanche.

M. Alp. G. Lucerne. Merci de votre obli-
geance. Nous utiliserons avec plaisir quelques-
uns de vos problémes et nous nous recomman-
dons & votre vbligeance pour d’autres.

M. I. les Bois. — L chanson des Aéidjolats en
patois a ¢té publiée en entier dans I'annuaire que
le Pays a offert comme prime & ses abonnés 'an-
née derniére. Nous ne voyons par conséquent pas
l'utilité qu'ily aurait de publier de nouveau cette
chanson dans le Pays du Dimanche.

Bons mots.

Au cercle :

— Eh bien ! qu'a dit ton
oncle quand tu lui as demandé
de largent ?

— Mon cher, il a fait un
bond !...

— Un bon de combien ?

A la correctionnelle :
Le président. — Quel est
votre état habituel ?

Le prévenu. — Létat
d’ébriété, mon président.

Je voudrais aller tirer le giteau des Rois avee 'ami
Gaspard. Mais ol est-il ?
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